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1 Mittente (Raglone saciale, citta, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays}

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Jbereinkommens aber den
Befinderungsvertrag im Intemnationalen

2 Destinatario (Ragiene sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

Ce transport est saumis, honobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route {CMR) Stralenglitetverkehrs (CMR)

1 6 Trasportatore (Ragfone sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse,pays)

Waberer

3 Lucgo previsto per la consegna delta merce
Liet prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasporiatori successivoli {(Ragione soclale, citta, stato)
Transpotteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Oritieu IDEM

Land/Pays

4 Luago e data della presa in carico della merca
Lieu at date da la prise en charge de la marchandise

OrifLiew NMODUGNO

Land/Pays  ITALY

Datum/Date _16.10.2019

5 Documenti allegati

Bocuments annexés 4038825'4038824‘4038817-
4038818-4038819-4038820

1 8 Risarve e osservazioni del trasportatore
Réserves et obiservations des transporeurs

1 4 Rickerstattung / Rembaursement

Contrassegni e bumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 11 Peso lorda k 12 Vol 3
merce 0 Kg. Qlume m
- . Polds brut
320109767R carton box transmission 3 pcs oldsbrutkg Cubage m3
:0104062R carton box transmission 1 pcs
'0104170R carton box transmission 2 pcs
+2M08777R carton box transmission 2 pcs
320107992R carton box transmission 1 pcs
320105872R carton hox transmission 3 pcs 1200
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No, Classe Chiffre Letire {ADR}
. Ab: B
1 3 Istruzieni del mittente 1 9 zu zahlen vom: Sa,f:ggﬁ;ur ﬁi‘:{,‘,’:{g 521 Bﬁtﬂﬁ;ﬂa,m
Instrzctions de 'expediteur { formalités et autres) A payer par:
P296213601 Pre do tansport
Ermafiigungen
Réductions -
Zeischensumme
Solde
Zuschlage
Supplémants
Nebengebbhran
Frais accessoies
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summeS Tolald payar

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporte a carico destinatario/ Non Franco FCA

21 GCompllato a /Etablie 8 MODUGNOC ram/le 16.10.2019

24 Merce ricevuta

L

22 Magna PTSPA- VIA DEI CICLAMINI, 4

1-70026 MODUGNQO - BARI
(Firma e timbro del mittents)
(Slgnature et imbre de L éxpeditaur)

Réception des marchandises

am
§ le
(Flrrna © timbro de?' aurlatnre)
(Signature et timbre du transp (Finma e fimbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

Data
Date

2 5 Paletten-Absender — pédneur des'paleﬂes Paletten — Empfiingar — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittluny der Entfernung mifGrgnzlibergiangen
voh bis ! Krri At Anzaht | Kein- Tausch Tausch An Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
A/ Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Paletta
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspariner des Frachifhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestdtigung des Empfingers Besittigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




